B pajge GonrapcKux rOBOPOB: 8fpa, yAa U Ap. >8apa, yaa). Ilepexon ea > a ocy-
LISCTBIIACTCA IIOC/IC YKA3aHHBIX COIMVIACHBIX M B TEX CJIyUasx, KOrja cieiy-
IOIMI CJIOT He COONEP)KHT @, d (Hanpumep, ci. BéloSs, pégs, prébégs, ssvéts,
vélks, *procéps — 6r. npoyen — u ap. > Balog, pag, pribeag > pribag, sfat, vac,
protap ). HaoGopot, B cay4asx, KOrJa ea He HaXOQUTCA I0cjie ry0HOro Wi apy-
roro COrjIacHOro, MMEIOIEro TeHIEHIMIO K oTBepfeHmio (xak { [=c], s, z, §
[= 8], j[ = Z], r), xoTs1 ¥ CleAyeT 3a HHUM CJIOr, cojep kaimii @, d, mepexos
ea >a ne npoucxomur (wanup. leasd, sineald w 1. n. < cn. léss, sinilo).

LE PASSAGE EA > A APRES LES LABIALES DANS LES ELEMENTS
SLAVES DU DACO-ROUMAIN

Le passage de la «diphtongue» ea provenant de k a a dans les
éléments d’origine sud-slave orientale (slave daco-mésien, bulgare) de la
langue roumaine (comme, par exemples, dans les mots nevastd, favd ete. <sl.
nevésta, cévp) n’est pas le fait de 'action de a, ¢ (z) de la syllabe suivante sur
ea, mais de la tendance qu’ont les consonnes labiales molles et le { (¢) mou
a devenir dures. (Cette tendance existe aussi dans certains parlers bul-
gares: eapa, yaa >vara, cal). Le passage ez >a s’effectué aprés les consonnes
en question méme si la syllabe suivante ne contient pas un a, & (par
ex. sl. BéloSs, pbgs, prébégs, sevéts, vfks etc., *procéps — bulg. npouen— >
roum. Balos, pag, pribeag > pribag, sfat, vac, protap. Au contraire dans le cas
fréquent de ea suivi d’une syllabe présentant a, d, sans étre précédé d’une
labiale ou d’'une autre consonne ayant tendance a devenir dure (comme
.8, 2,8 ], r), dans des formes comme leasd, sineald ete. (< sl. léss, sinilo — o1
le suffixe -ilo est remplacé par -eald), le passage ea > a n’a jamais lieu.



